Vagy:

fuitatéja
ldngot hdny,
minden szikra
erre ropkdd
és rdd vdr.

(OUG és kalapdcs)

" Méskor a gyermekekhez legko-
zelebb 4116 pérbeszédes formét te-
sz2i meg versei tartopillérének, s
ezek akkor lengék és er8sek, ha
kizben a jaték mékonyat is belé-
jik Otvdzi, mint példdul a Mi van
a patekban? c. kolteményben,
amelynek kiilonésképp az elsd fele
sikeriilt remekbe:

— Mi van a patakban?
— Varangyos béka. ‘
— Van-e neki buzdja?
— Majd egész véka.

— Mit csindl a bizdval?
— Malomba viteti.

— Mit csindl a molndr?
— Garatba felonti.

Ritmusjétékra a Téli vildg és a
Turién cimG versek nyujtjdk a leg-
szebb példét mig magira a szipor-

A MESSZIROL IOTT EMBER

DANILO KIS: Korai bdnat.

kAzd jatéloossigra és humorra a Fa-
lapdt cfmG vers, amely otlet- é&s
koltoi leleményként is igazi gydngy-
szem. Megéndemli, hogy teljes egé-
szében idézziik. Egyebek kozt azért
is, hogy vele tdmasszuk ald azt az
alMtasunkat, miszerint Brasny6 nem-
csak a felnbttek, hanem a gyerme-
kek felé is megista a maga utjat:

Fdt vdg egy ember

nagy ttirelemmel.

De mig apritia a fdt,
elszalad a falapdt.

, — Ejnye — mondja — vakapdd!
Hova lett a falapdt?

Mig én apritom e fdt,
elszau_xd a'falapdt. —

Ha siirdn nem havazik,
meg sem dling tagvaszig.

Am féluton a falapdt
csak meggondolja magdt.

Nincsen rajta fakabdt, .
- hé fujja be ldbnyomdt.

»Inkdbb nincs t8bb utazds«,
s hazafelé utat ds.

Az Egi labodéban tehetség és ih-
letd erd lakozik. Es magéval raga-
d6 koltészet: a gyermekkor vilagi-
val, szineivel, izeivel.

S$Z0CS IMRE

Forum é¢ Méra Ferenc Konyvkiadé, Umdék —_ Bud-a@est 1971.

Ameaszuﬁl jott ember. Legszive-
sebben gy mevezném Danilo ‘Kist, a
hﬁ!ﬂit.azﬂmn]étéf,mertezﬂhk

mitvészt, a mindig jelenvalé tant-
&t a tordénelemmek, a 1élek ismét-
16d6 meghurcoltatasénak, foitama-

désénak. hites meznyﬂaﬁtozésénak,
egy 4j nap, egy Gj vilég, egy uj
élet reményében. Messzirdl jott, az
ember tavoli emberségébbl, de mint
ember, mint meghitt, meleg érzés,
artatlan gyermekamulat, tiszta, de
szorongéssal egyezkedS, a valésag
sivar bizonyossdgéban gyanakvd, a
»felndtte Srtelam viligképében egy
»érzéketlenc vilhgot sejts, bizalmat-
lan eszmélet, amely mégis bensbsé-
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ges, biztatd, bariti és kiildnts meg-
indit6 médon iinnepélyes, titokzatos,
de mégis érthetd, mert »j6 szén-
dék és ép elme vezérli.«

Ezt az utols6, mélységesen em-
beri, szinte elvont mondatot A mesz-
szir8l jott ember cimii irdsdbél idé-
zem, amely — minden kétséget ki-
ziréan — Danilo Ki¥ emberi és
mivészi hitvalldsat igazolja. S
amely egyuttal iizenet is, intd sz
azok szaméra, akik a zavarodott
értelem csinalta vilagsors, emberi
végzet viharos, véres dobbenetében,
a kozds nagy tragédidk rémének
14ttdn sem tudnak egyméssal em-
beri sz6t érteni. Akik a kdzds vi-
l4g, a kozds jovd tudatidban is ért-
~ hetetlen, tavoli idegenekmek érzik
egymast, néhany évezredes, silyos
és oktaté tanulsig ellenére. S végiil
ragyogé példamutatés azok szdma-
ra, akik az emberiesség, a lélek, a
tiszta értelem mnevében a bet(i, a sz6
fegyveréhez nyulnak, az eljovendd,
egyedil igaz és mélté gondolatért
valé harcban, de célismeret, 1étér-
263, sorstudat, ember és é&letkiilde-
tés hidnyiban.

A Korai bénat cimfi konyv tisz-
ta alomviliga a raciondlis értelem
széméra bizonyara érthetetiennek,
idegenszer(inek tetszik. Egy l4tomaés,
egy lelki vetiillet olyan kbézegének
talin, amelybe a nyers logika csé-
kényAt hidbavalé igyekezet Ilenne
belevagni egy valamiféle leleplezd,
szellem(izd (bossz(is) szandékkal.

Mert ez az Alomvilag olyan 1é-
gies, megjelenftett szellemiségével
olyan kozmikus, hogy minden dur-

va énintésre lathatatlanni, a kép- -

zeletnek a latszatéva, jatékava va-
lik, éppen azért, mert az idé titok-
zatos rezdiiléseinek csoddjdba, ujra
Almodott tisztasadgéba réviilt gyer-
meklélek megfoghatatlan elemeibdl
tevddott ossze, és csupdn az fog-
haté meg beldle, ami az adott (ma-
teriilis) vildg konkrét megnyilva-
nulasaival O6rokké azonos: az em-~

beri szenvedés, kin, fijdalom, meg-
alaztatss, egyszéval az értelem, a
lélek tragédiija. .

Bs az ird, mrindezek tudatéaban,
mintegy oOnvédelembd]l, talan ezért
is ajanlotta a konyvét a »gyere-
keknek és érzékenyeknek.«

A Korai bdnat annyiban nevez-
hetd irodalmi alkotasnak, amennyi-
ben a nyelv eszkézeinek segitsé-
gével jott 1étre (az irodalomnak
tiszta és nemes, lelki értelmében).
Ez a kinyv, maga az élet — az
orsk folytonossaga dlom... -

Danilo Ki$, a messzirdl jott em-
ber, a megrendiilt gyermeklélek vi-
haraib6l elébukkané mfivész talan
akkor lépett elénk a kivételes lel-
kiileti, tisata emberségli koltd és
gondolkod6 mezében, a lélek szé-
méma olyan nélikiilozhetetlen »va-
rézslataival«, amikor a legkevésbé
volt varhat6, az egyre sivarabbi,
érzéketlenebbé, embertelenné vAaléd
vildgban, azzal a nemes szandék-
kal, hogy a magéval hozott bizony-
sigtételt, a banatot vigasszi, 8 a
lelke mélyén,a szenvedésben fogant,
biintetd botot viridggi, a béke szim-
béluméava varazsolja...

Szindékosan teszem, amikor a
Korai bdnat mozaikképét a maga
szép és megindité liraiséginak tel-
jességében  <émintetleniil hagyom,
azaz —— amikor egy-egy darabjat,
alkotéelemét mnem ragadom, nem
torom ki a mi szinharménidjabol,
a kiilonelemzés kedvéért. A kdnyv
tobbé-kevésbé egyenértékii »részle-
tei« ezt nem is igénylik, mert aho-
gyan a miivész latomésainak fény-
kinében egyetlen egésszé lényegiil-
tek — egyediil igy lehet azokat 14t~
ni, érezni, érteni, 4télni, szereini és
értékelni.

Acs Kéaroly kiilonos gonddal és
lelkiismeretességgel wvégzett mesteri
forditasa kiilon fejezetet érdemelne.
De ezittal (is) fogadja megbecsii-
lésem jeléiil a koszonetemet az iga-
zén rendkiviil szép élményért,
amelyben a Korai bdnatot olvasva
részesiiltem. ..

ZAKANY ANTAL



